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de organizacion

Aprobacion del programa

PROGRAMA PROVISIONAL Y ANOTACIONES

Nota de la Secretaria Ejecutiva

I. PROGRAMA PROVISIONAL'

1.  Apertura del periodo de sesiones:

a)  Declaracion del Presidente de la Conferencia en su noveno periodo de sesiones;
b)  Eleccion del Presidente de la Conferencia en su décimo periodo de sesiones;
c¢)  Declaracién del Presidente;
d)  Discursos de bienvenida;
e)  Declaracién de la Secretaria Ejecutiva.
2. Cuestiones de organizacion:
a)  Situacion de la ratificacion de la Convencion y su Protocolo de Kyoto;

! En caso de que el Protocolo de Kyoto no haya entrado en vigor.
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b)  Aprobacion del reglamento;

c¢)  Aprobacién del programa;

d)  Eleccion de la Mesa, salvo el Presidente;

e)  Admision de organizaciones en calidad de observadores;

Ji) Organizacion de los trabajos, incluidos los periodos de sesiones de los érganos
subsidiarios;

g)  Fecha y lugar de celebracion del 11° periodo de sesiones de la Conferencia de
las Partes;

h)  Calendario de reuniones de los 6rganos de la Convencion, 2005-2009;
i)  Aprobacion del informe sobre las credenciales.

3.  Informes de los 6rganos subsidiarios y decisiones y conclusiones derivadas de éstos:
a)  Informe del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico;
b)  Informe del Organo Subsidiario de Ejecucion.

4.  Examen del cumplimiento de los compromisos y otras disposiciones de la Convencion:
a)  Mecanismo financiero de la Convencion;
b)  Comunicaciones nacionales:

1)  Comunicaciones nacionales de las Partes incluidas en el anexo I de
la Convencion;

i1)  Comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I de
la Convencion.

c¢)  Fomento de la capacidad;

d)  Desarrollo y transferencia de tecnologias;

e)  Aplicacion del parrafo 8 del articulo 4 de la Convencion;
/) Asuntos relacionados con los paises menos adelantados;

g)  Cuestiones relacionadas con el uso de la tierra, el cambio de uso de la tierra y la
silvicultura;

h)  Articulo 6 de la Convencion;
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Q) Otros asuntos transmitidos a la Conferencia de las Partes por los 6rganos
subsidiarios.
5. Segundo examen de la adecuacion del articulo 4, parrafo 2 a) y b), de la Convencion®.

6.  Preparativos del primer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto:

a)  Asuntos relativos a la aplicacion del parrafo 3 del articulo 2 del Protocolo de Kyoto®;

b)  Propuesta del Canada sobre una decision acerca de las modalidades de contabilidad
de las cantidades atribuidas en virtud del parrafo 4 del articulo 7 del Protocolo de
Kyoto en relacion con las exportaciones de energia menos contaminante®;

¢)  Asuntos relacionados con el articulo 6 del Protocolo de Kyoto: labor preparatoria;

d)  Cuestiones relacionadas con el uso de la tierra, el cambio de uso de la tierra y la
silvicultura;

2 En su cuarto periodo de sesiones la Conferencia de las Partes (CP) no pudo llegar a una
conclusion sobre este asunto (FCCC/CP/1998/16, parr. 64) y de conformidad con los

articulos 10 c) y 16 del proyecto de reglamento que se aplica, el tema se incluyo en el programa
provisional del quinto periodo de sesiones. En su quinto periodo de sesiones la CP tampoco
pudo llegar a una conclusion al respecto (FCCC/CP/1999/6, parr.18), y de conformidad con los
articulos 10 c) y 16 del proyecto de reglamento que se aplica se incluyo el tema en el programa
provisional para los periodos de sesiones sexto, séptimo, octavo y noveno con una nota de pie de
pagina en la que se mencionaba una propuesta del Grupo de los 77 y China en el sentido de que
el titulo del tema se modificara de modo que dijera "Examen de la adecuacion de la aplicacion
del articulo 4, parrafo 2 a) y b), de la Convenciéon". En su noveno periodo de sesiones, la CP
decidio incluir este tema en el programa provisional de su décimo periodo de sesiones,
acompafiado de una nota explicativa apropiada (FCCC/CP/2003/6, parrs. 25 y 26).

3 A solicitud de la Arabia Saudita, este tema se incluyd en el programa provisional del octavo
periodo de sesiones. La CP, en vista de que no pudo llegar a una conclusion sobre este asunto en
ese periodo de sesiones, decidio incluir el tema en el programa provisional de su noveno periodo
de sesiones, acompafiado de una nota explicativa apropiada. Como tampoco en el noveno
periodo de sesiones las Partes pudieron llegar a una conclusion al respecto, decidieron incluir
este tema en el programa provisional del décimo periodo de sesiones, acompafiado de una nota
explicativa apropiada (FCCC/CP/2003/6, parrs. 25 y 26).

4 A solicitud del Canada, este tema se incluyo en el programa provisional del octavo periodo de
sesiones. La CP, en vista de que no pudo llegar a una conclusion sobre este asunto en ese
periodo de sesiones, decidio incluir el tema en el programa provisional de su noveno periodo de
sesiones, acompanado de una nota explicativa apropiada. Como tampoco en el noveno periodo
de sesiones las Partes pudieron llegar a una conclusion al respecto, decidieron incluir el tema en
el programa provisional del décimo periodo de sesiones, acompanado de una nota explicativa
apropiada (véase FCCC/CP/2003/6, parrs. 25 y 26).
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e)  Otras cuestiones transmitidas a la Conferencia de las Partes por los drganos
subsidiarios.
7.  Informe de la Junta Ejecutiva del mecanismo para un desarrollo limpio.

8.  Aportaciones de la Conferencia de las Partes a otras reuniones intergubernamentales:

a)  Conferencia internacional para el examen decenal de la ejecucion del Programa de
Accidn de Barbados;

b)  Conferencia Mundial sobre la Reduccion de los Desastres;

¢)  Procedimiento para hacer una aportacion a la Comision sobre el Desarrollo
Sostenible en su 14° periodo de sesiones.

9.  Cuestiones administrativas y financieras:
a)  Estados financieros comprobados del bienio 2002-2003;
b)  Ejecucion del presupuesto en el bienio 2004-2005;
c¢)  Procedimiento para nombrar a un Secretario Ejecutivo.

10. Fase de alto nivel de la Conferencia: el décimo aniversario de la entrada en vigor de
la Convencion.

11. Declaraciones de organizaciones observadoras.
12.  Otros asuntos.
13.  Conclusién del periodo de sesiones:
a)  Aprobacion del informe de la Conferencia sobre su décimo periodo de sesiones;
b)  Clausura del periodo de sesiones.
IIl. ESQUEMA GENERAL DE LA PROPUESTA DE ORGANIZACION
DEL PERIODO DE SESIONES

1.  El décimo periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes (CP 10) comenzara el

lunes 6 de diciembre de 2004. En su primera sesion, la CP examinara el tema 1 del programa
provisional. Seguidamente, la CP examinar diversas cuestiones sustantivas y de procedimiento
en relacion con el tema 2, tales como la aprobacion del programa y la organizacion de los
trabajos del periodo de sesiones.

2. La CP se reunira para tratar los temas 6 ¢), 7, 8 y 9 ¢) el miércoles 8 de diciembre.
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3. El21° periodo de sesiones del Organo Subsidiario de Ejecucion (OSE 21) y el del Organo
Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnologico (OSACT 21) se celebraran
conjuntamente con la CP 10. Los 6rganos subsidiarios se reuniran después de la sesion de
apertura de la CP 10. Los 6rganos subsidiarios ultimaran todos los temas que sea posible, entre
ellos los asuntos que les haya transmitido la CP, y prepararan proyectos de decisiones y
conclusiones para someterlos a la CP antes del martes 14 de diciembre, fecha en la que
terminaran sus periodos de sesiones.

4.  El miércoles 8 de diciembre, durante su periodo de sesiones, el OSACT celebrard un
taller sobre la aplicacion de los métodos e instrumentos, en particular los modelos regionales,
para evaluar los impactos, la vulnerabilidad y la adaptacion, y sobre los vinculos existentes entre
la adaptacion y el desarrollo sostenible. También celebrara un taller, el jueves 9 de diciembre,
sobre innovacion, despliegue y difusion de tecnologias de mitigacion, incluida la determinacion
y eliminacion de obstaculos, y sobre las oportunidades y soluciones practicas para la mitigacion
que contribuyan al desarrollo sostenible. De conformidad con las coclusiones del OSE 20,
durante su periodo de sesiones, el sabado 11 de diciembre, el OSE celebrara un taller sobre la
organizacion del proceso intergubernamental.

5. Ensu 20° periodo de sesiones, el OSE acept6 las fechas del 15 al 17 de diciembre de 2004
para la fase de alto nivel de la Conferencia, con participacién de ministros y otros jefes de
delegacion. Después de consultar con la Mesa se proporcionard informacion sobre los debates
en la mesa redonda de ministros y otros jefes de delegacion, que se incluira en una adicion al
presente documento.

6. LaCP 10 terminara el viernes 17 de diciembre tras la adopcion de sus decisiones y
conclusiones.

7. Envista del apretado programa de trabajo del periodo de sesiones, se ha previsto celebrar
dos sesiones simultaneas, con servicios completos de interpretacion, durante las mananas y
tardes de todo el periodo de reunion, incluso el sabado 11 de diciembre. En el anexo I se
presenta un esquema preliminar del periodo de reunion y, en el anexo II, la lista de los
documentos del periodo de sesiones.

8.  Los documentos correspondientes a cada uno de los temas del programa provisional
aparecen en un recuadro de texto debajo de la anotacion respectiva. También puede obtenerse
informacion en el sitio web de la secretaria http.//unfccc.int.

III. ANOTACIONES AL PROGRAMA PROVISIONAL
1. Apertura del periodo de sesiones

9.  Declarara abierta la CP 10 el Excmo. Sr. Miklés Persanyi, Ministro de Medio Ambiente y
Agua de Hungria y Presidente de la CP en su noveno periodo de sesiones.
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a) Declaracion del Presidente de la Conferencia en su noveno periodo de sesiones

b)  Eleccion del Presidente de la Conferencia en su décimo periodo de sesiones

10. El Presidente de la CP 9 llamara a eleccion del Presidente de la CP 10, quien debera ser del
Grupo de América Latina y el Caribe de acuerdo con la norma de rotacion de la Presidencia.

c¢) Declaracion del Presidente
d) Discursos de bienvenida
e¢) Declaracion de la Secretaria Ejecutiva
2. Cuestiones de organizacion
a) Situacion de la ratificacion de la Convencion y su Protocolo de Kyoto

11. Antecedentes. La CP tendra ante si un informe sobre la situacion de la ratificacion de la
Convencion y el Protocolo de Kyoto.

12. Medidas. Se invitard a la CP a tomar nota de la informacion que figura en el documento y
a las Partes que tengan la intencion de ratificar el Protocolo o adherirse a ¢l a hacerlo a la mayor
brevedad posible.

FCCC/CP/2004/INF.3 Situacion de la ratificacion de la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico y su Protocolo
de Kyoto. Nota de la secretaria

b)  Aprobacion del reglamento

13. Antecedentes. Enla CP 9 el Presidente comunicé a la Conferencia que se proponia

celebrar nuevas consultas con el fin de resolver esta cuestion, y presentara un informe verbal a
la CP 10.

14. Medidas. La CP tal vez desee seguir aplicando el proyecto de reglamento e invitar al
Presidente de la CP 10 a celebrar consultas para tratar de lograr la aprobacion del reglamento.

FCCC/CP/1996/2 Cuestiones de organizacion. Aprobacion del reglamento.
Nota de la secretaria

¢) Aprobacion del programa

15. Antecedentes. La Secretaria Ejecutiva de acuerdo con el Presidente de la CP 9, ha
preparado el programa provisional de la CP 10, teniendo en cuenta las opiniones expresadas por
las Partes durante el OSE 20 y por los miembros de la Mesa, asi como las solicitudes recibidas
de las Partes.
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16. Medidas. Se invitard a la CP a aprobar el programa provisional.

FCCC/CP/2004/1 y Add. 1 Programa provisional y anotaciones. Nota de la Secretaria
Ejecutiva

d)  Eleccion de la Mesa, salvo el Presidente

17. Antecedentes. En el OSE 20 se iniciaron consultas con los coordinadores de los grupos
regionales, a peticion del Presidente de la CP 9, sobre las candidaturas a los cargos de la Mesa de
la CP 10. Se presentara un informe sobre esas consultas. De ser necesario se celebraran nuevas
consultas durante el periodo de sesiones. Se invita a las Partes a tener en cuenta la

decision 36/CP.7 y a estudiar activamente la posibilidad de designar a mujeres para los cargos
electivos en todo 6rgano establecido en el marco de la Convencion.

18. Medidas. Se invitara a la CP a elegir a los miembros de la Mesa de la CP 10 tan pronto
hayan terminado las consultas.

e¢) Admision de organizaciones en calidad de observadores

19. Antecedentes. Se presentard a la CP, tras su estudio y examen por la Mesa, un documento
con la lista de las organizaciones que desean ser admitidas como observadores.

20. Medidas. Se invitard a la CP a examinar la lista y a admitir a las organizaciones en
calidad de observadores.

FCCC/CP/2004/3 Admision de observadores: organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales. Nota de la
secretaria

H  Organizacion de los trabajos, incluidos los periodos de sesiones de los 6rganos
subsididarios

21. Medidas. Se invitard a la CP a aprobar la organizacion de los trabajos del periodo de
sesiones, asi como el proyecto de calendario de reuniones (véanse el capitulo Il y el anexo I).

FCCC/CP/2004/1 y Add. 1 Programa provisional y anotaciones. Nota de la Secretaria
Ejecutiva

FCCC/SBI/2004/11 Programa provisional y anotaciones. Nota de la Secretaria
Ejecutiva

FCCC/SBSTA/2004/7 Programa provisional y anotaciones. Nota de la Secretaria
Ejecutiva
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g2) Fechay lugar de celebracion del 11° periodo de sesiones de la Conferencia de
las Partes

22. Antecedentes. La CP 10 debe adoptar una decision sobre la fecha y el lugar de
celebracion de la CP 11. La CP ha acordado las fechas del segundo periodo de reunién de 2005,
a saber, del 7 al 18 de noviembre. Al momento de prepararse el presente documento no se habia
recibido ofrecimiento alguno de Partes interesadas en acoger a la CP 11. Si no se recibe ningin
ofrecimiento, la CP 11 se celebrara en Bonn.

23. Medidas. La CP tal vez desee invitar al Presidente a celebrar consultas sobre esta cuestion
antes de adoptar su decision.

h) Calendario de reuniones de los 6rganos de la Convencion, 2005-2009

24. Antecedentes. En su 18° periodo de sesiones el OSE tomo nota de las fechas propuestas
para los periodos de reunion de 2009, a saber del 1° al 12 de junio y del 30 de noviembre al 11 de
diciembre de 2009, y recomend6 a la CP que las aprobara en su décimo periodo de sesiones.

25. Medidas. Se invitara a la CP a aprobar las fechas recomendadas por el OSE.
i) Aprobacion del informe sobre las credenciales

26. Antecedentes. La Mesa examinara las credenciales presentadas por las Partes en la
Convencion y sometera a la CP su informe sobre las credenciales.

27. Medidas. Se invitara a la CP a aprobar el informe sobre las credenciales de los
representantes de las Partes que asistan a la CP 10. En espera de esta decision, los representantes
podran participar a titulo provisional en el periodo de sesiones.

FCCC/CP/2004/8 Informe sobre las credenciales. Nota de la Mesa

3. Informes de los organos subsidiarios y decisiones
y conclusiones derivadas de éstos

a) Informe del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnologico
b) Informe del Organo Subsidiario de Ejecucién

28. Medidas. Se invitara a la CP a tomar nota de los informes del OSACT 20 y el OSE 20,
celebrados en junio de 2004, y de los informes verbales de los presidentes del OSACT y el OSE
sobre su 21° periodo de sesiones.

FCCC/SBSTA/2004/6 y Add.1y 2 Informe del Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico y Tecnologico sobre su 20° periodo de sesiones,
celebrado en Bonn del 16 al 25 de junio de 2004

FCCC/SBI/2004/10 Informe del Organo Subsidiario de Ejecucién sobre
su 20° periodo de sesiones, celebrado en Bonn
del 16 al 25 de junio de 2004
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4. Examen del cumplimiento de los compromisos y otras
disposiciones de la Convencion

a) Mecanismo financiero de la Convencion

29. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSE 21
(FCCC/SBI1/2004/11).

30. Medidas. Se invitard a la CP a encomendar el examen de este tema al OSE para que
recomiende a la CP la aprobacion de un proyecto de decision y un proyecto de conclusiones.

FCCC/CP/2004/6 Informe del Fondo para el Medio Mundial a la Conferencia
de las Partes. Nota de la secretaria

b) Comunicaciones nacionales

i) Comunicaciones nacionales de las Partes incluidas en el anexo I de la
Convencion

33. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSE 21
(FCCC/SB1/2004/11).

32. Medidas. Se invitard a la CP a encomendar el examen de este tema al OSE para que
recomiende a la CP la aprobacién de proyectos de decisiones y/o conclusiones.

FCCC/CP/2004/5 Informacion sobre los datos de los inventarios nacionales
de gases de efecto invernadero de las Partes incluidas en el
anexo I de la Convencion para el periodo 1990-2002, con
inclusion de la estructura de los informes. Nota de la
secretaria

FCCC/CP/2004/INF.2 Summary of information available from in-depth reviews of
national communications from Parties included in Annex [
to the Convention. Note by the secretariat

ii) Comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I de la
Convencion

33. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSE 21
(FCCC/SBI1/2004/11).

34. Medidas. Se invitard a la CP a encomendar el examen de este tema al OSE para que
recomiende a la CP la aprobacion de un proyecto de decision.

c¢) Fomento de la capacidad

35. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSE 21
(FCCC/SBI1/2004/11).
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36. Medidas. Se invitard a la CP a encomendar el examen de este tema al OSE para que
recomiende a la CP la aprobacién de proyectos de decision sobre la aplicacion de marcos para el
fomento de la capacidad.

d) Desarrollo y transferencia de tecnologias

37. Antecedentes. En sus decisiones 13/CP.1, 7/CP.2 y 9/CP.3 la CP decidi6 examinar en
cada periodo de sesiones la aplicacion del articulo 4, parrafos 1 ¢) y 5, de la Convencion.

38. Medidas. Se invitard a la CP a encomendar el examen de este tema al OSACT para que
recomiende a la CP la aprobacion de proyectos de decisiones o conclusiones.

e) Aplicacion del parrafo 8 del articulo 4 de la Convencion

39. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSE 21
(FCCC/SBI1/2004/11).

40. Medidas. Se invitard a la CP a encomendar el examen de este tema al OSE para que
recomiende a la CP la aprobacion de proyectos de decisiones o conclusiones.

f  Asuntos relacionados con los paises menos adelantados

41. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSE 21
(FCCC/SB1/2004/11).

42. Medidas. Se invitara a la CP a encomendar el examen de este tema al OSE para que
recomiende a la CP la aprobacién de proyectos de decisiones o conclusiones.

g)  Cuestiones relacionadas con el uso de la tierra, el cambio de uso de la tierra y la
silvicultura

43. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSACT 21
(FCCC/SBSTA/2004/7).

44. Medidas. Se invitara a la CP a encomendar el examen de este tema al OSACT para que
recomiende a la CP la aprobacién de proyectos de decisiones o conclusiones.

h) Articulo 6 de la Convencion

45. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSE 21
(FCCC/SBI1/2004/11).

46. Medidas. Se invitara a la CP a encomendar el examen de este tema al OSE para que
recomiende a la CP la aprobacién de un proyecto de decision.

i) Otros asuntos transmitidos a la Conferencia de las Partes por los 6rganos subsidiarios

47. Antecedentes. En relacion con este tema pueden examinarse todas las cuestiones
relacionadas con la Convencidn que sefialen los 6rganos subsidiarios a la atencion de la CP,
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comprendidos los proyectos de decisiones y conclusiones ultimados en el 20° periodo de
sesiones de los 6rganos subsidiarios.

48. Medidas. Se invitara a la CP a aprobar los proyectos de decisiones o conclusiones
relativos a la Convencion que le hayan transmitido el OSACT y el OSE en su 21° periodo de
sesiones, entre los que podran contarse los que traten de la cooperacion con las organizaciones
internacionales pertinentes y cuestiones relacionadas con el examen técnico de los inventarios de
gases de efecto invernadero de las Partes del anexo I de la Convencién y la aplicacion del
articulo 8 del Protocolo de Kyoto®.

5. Segundo examen de la adecuacion del articulo 4,
parrafo 2 a) y b), de la Convencion

49. Antecedentes. En el articulo 4, parrafo 2 d), se dispone que a mas tardar el 31 de
diciembre de 1998 tendra lugar un segundo examen de la adecuacion del articulo 4,

parrafo 2 a) y b). En la CP 4 no se pudo "llegar a ninguna conclusion o decision convenida"®.
Durante el examen del programa provisional de la CP 5, el Grupo de los 77 y China propusieron
que se modificara el tema para que dijera asi: "Examen de la adecuacion de la aplicacion de los
incisos a) y b) del parrafo 2 del articulo 4 de la Convencion". No se lleg6 a un acuerdo sobre la
propuesta y la CP aprob6 el programa del periodo de sesiones con excepcion del tema en
cuestion, que quedo en suspenso. En todos los periodos de sesiones posteriores de la CP, se ha
incluido este tema en el programa provisional con una nota a pie de pagina en la que se
menciona la enmienda propuesta por el Grupo de los 77 y China en la CP 5, se ha aprobado el
programa provisional dejando el tema en suspenso, y el Presidente ha celebrado consultas sobre
la cuestion y ha informado al respecto en una reunion posterior.

50. Medidas. La CP tal vez desee abordar esta cuestion a la luz de los informe antes
mencionados. El Presidente tal vez desee celebrar consultas oficiosas con el fin de ultimar el
examen de este tema.

6. Preparativos del primer periodo de sesiones de la Conferencia
de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el
Protocolo de Kyoto

a) Asuntos relativos a la aplicacion del parrafo 3 del articulo 2 del Protocolo de Kyoto

51. Antecedentes. A solicitud de la Arabia Saudita, este tema se incluyo en el programa
provisional de la CP 8. La CP no pudo llegar a una conclusion sobre este asunto y decidio
incluir el tema en el programa provisional de su noveno periodo de sesiones, acompafiado de una
nota explicativa apropiada. En la CP 9 las Partes tampoco pudieron llegar a una conclusion al

3 Este proyecto de decisién a su vez recomienda un proyecto de decision en relacién con el
tema 6 del programa provisional, que habré de transmitirse a la Conferencia de las Partes en
calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto (CP/RP).

® FCCC/CP/1998/16, parr. 64.
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respecto y decidieron incluir el tema en el programa provisional de la CP 10, acompanado de una
nota explicativa apropiada’.

52. Medidas. La CP tal vez desee encomendar el examen de este tema al OSACT para que
recomiende a la CP la aprobacién de proyectos de decisiones o conclusiones.

b)  Propuesta del Canada sobre una decision acerca de las modalidades de contabilidad
de las cantidades atribuidas en virtud del parrafo 4 del articulo 7 del Protocolo de
Kyoto en relacion con las exportaciones de energia menos contaminante

53. Antecedentes. A peticion del Canada, este tema fue incluido en el programa provisional
de la CP 8. La CP no pudo llegar a una conclusion sobre este asunto y decidio incluir el tema en
el programa provisional de su noveno periodo de sesiones, acompafiado de una nota explicativa
apropiada. Como tampoco en la CP 9 las Partes pudieron llegar a una conclusion al respecto,
decidieron incluir el tema en el programa provisional de la CP 10, acompafiado de una nota
explicativa apropiada®.

54. Medidas. La CP tal vez desee encomendar el examen de este tema al OSACT para que
recomiende a la CP la aprobacion de proyectos de decisiones o conclusiones.

¢) Asuntos relacionados con el articulo 6 del Protocolo de Kyoto: labor preparatoria

55. Antecedentes. Atendiendo a la decision 16/CP.7, que prevé una labor preparatoria para la
ejecucion de las actividades previstas en el articulo 6 del Protocolo de Kyoto, la secretaria
organizo el primer taller de la Convencién Marco sobre la ejecucion de proyectos en el marco
del articulo 6 del Protocolo de Kyoto (Mosct, Federacion de Rusia, 26 y 27 de mayo de 2004).

56. Medidas. Se invitara a la CP a tomar nota del informe del taller.

FCCC/CP/2004/7 Articulo 6 del Protocolo de Kyoto: labor preparatoria de la
secretaria. Nota de la secretaria

d)  Cuestiones relacionadas con el uso de la tierra, el cambio de uso de la tierra y la
silvicultura

57. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSACT 21
(FCCC/SBSTA/2004/7).

58. Medidas. Se invitard a la CP a encomendar el examen de este tema al OSACT para que
recomiende a la CP la aprobacion de proyectos de decisiones o conclusiones.

7 En el programa provisional del OSACT 21 se ha incluido un tema afin, titulado "Cuestiones
relacionadas con la aplicacion del parrafo 3 del articulo 2 del Protocolo de Kyoto".

® En el programa provisional del OSACT 21 se ha incluido un tema afin, titulado "Cuestiones
relacionadas con fuentes de energia menos contaminantes o menos emisoras de gastes de efecto
invernadero".
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e¢)  Otras cuestiones transmitidas a la Conferencia de las Partes por los 6rganos
subsidiarios

59. Antecedentes. En relacion con este tema se examinara toda otra cuestion relacionada con
el Protocolo de Kyoto que hayan transmitido los 6érganos subsidiarios a la CP.

60. Medidas. Se invitard a la CP a aprobar los proyectos de decisiones o conclusiones
relativos al Protocolo de Kyoto transmitidos por el OSACT en su 20° periodo de sesiones, que
comprenderan un proyecto de decision sobre la incorporacion de las modalidades y
procedimientos para las actividades de proyectos de forestacion y reforestacion del mecanismo
para un desarrollo limpio en las directrices previstas en los articulos 7 y 8 del Protocolo de
Kyoto. También se invitara a la CP a aprobar los proyectos de decision transmitidos por

el OSACT o el OSE en su 21° periodo de sesiones, que podran comprender proyectos de
decision sobre orientacion sobre las buenas practicas en relacion con las actividades de uso de la
tierra, cambio de uso de la tierra y silvicultura (UTS) previstas en los parrafos 3 y 4 del articulo 3
del Protocolo de Kyoto, sobre un formato electronico para presentar la informacion
suplementaria exigida en el parrafo 1 del articulo 7 del Protocolo de Kyoto, sobre las cuestiones
relacionadas con los sistemas de registro previstos en el parrafo 4 del articulo 7 del Protocolo de
Kyoto, y sobre las actividades de proyectos de forestacion y reforestacion en pequena escala del
mecanismo para un desarrollo limpio.

7. Informe de la Junta Ejecutiva del mecanismo
para un desarrollo limpio

61. Antecedentes. El informe contiene informacion sobre los progresos realizados en la
aplicacion del MDL en su tercer afio de funcionamiento. Se refiere a la evolucion del proceso
conducente al registro de las actividades de proyectos del MDL, en particular la aprobacion de
las metodologias para las bases de referencia y la vigilancia y la acreditacion y la designacion
provisional de las entidades operacionales. También se pone de relieve el desarrollo del registro.
Ademas se informa de las medidas adoptadas para asegurar el funcionamiento transparente

del MDL y de las modalidades de participacion de observadores en las reuniones de la Junta
Ejecutiva del MDL, y se presenta informacion sobre los gastos administrativos y los recursos que
supone el funcionamiento del MDL. Se recomienda a la CP la adopcion de decisiones en su
décimo periodo de sesiones, en particular con respecto a la designacion de las entidades
operacionales.

62. Medidas. Se invitard a la CP a tomar nota del informe y examinar un proyecto de
decision.

FCCC/CP/2004/2 y Add. 1y 2 Informe anual de la Junta Ejecutiva del mecanismo para un
desarrollo limpio a la Conferencia de las Partes

(2003-2004)
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8. Aportaciones de la Conferencia de las Partes a otras
reuniones intergubernamentales

a) Conferencia internacional para el examen decenal de la ejecucion del Programa
de Accion de Barbados

63. Antecedentes. En su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones’, la Asamblea General
pidi6 a todos los drganos y organismos especializados de las Naciones Unidas y demas
organismos y organizaciones intergubernamentales competentes que participaran activamente en
el examen decenal de la ejecucion del Programa de Accioén de Barbados. En la mesa redonda 3
de la CP 9, varias Partes pidieron que se hicieran aportaciones al examen en curso del Programa
de Accion de Barbados'®. La Conferencia tendra lugar en Mauricio del 10 al 14 de enero

de 2005.

64. Medidas. Se invitard a la CP a tomar nota de la proxima celebracioén de dicha reunion
internacional y decidir si desea aportar su contribucion al examen decenal del Programa de
Accién de Barbados.

b) Conferencia Mundial sobre la Reduccion de los Desastres

65. Antecedentes. En su quincuagésimo octavo periodo de sesiones'’, la Asamblea General
decidio celebrar en 2005 una Conferencia Mundial sobre la Reduccion de los Desastres e invit6 a
los Estados Miembros, a todos los érganos y organismos especializados de las Naciones Unidas
y demas organismos y organizaciones intergubernamentales competentes a participar
activamente en la Conferencia. El primer anuncio de la Conferencia se refiere expresamente a la
posibilidad de recibir las aportaciones de la secretaria de la Convencion Marco y la CP 10.

La Conferencia tendra lugar en Kobe, Hyogo (Japon) del 18 al 22 de enero de 2005.

66. Medidas. Se invitard a la CP a examinar este tema y decidir si desea aportar su
contribucion a la Conferencia Mundial sobre la Reduccion de los Desastres.

¢) Procedimiento para hacer una aportacion a la Comision sobre el Desarrollo
Sostenible en su 14° periodo de sesiones

67. Antecedentes. En su 11° periodo de sesiones, la Comision sobre el Desarrollo Sostenible
aprobo un programa de trabajo multianual segtn el cual el grupo tematico de energia para el
desarrollo sostenible, desarrollo industrial, contaminacion atmosférica/atmdsfera y cambio
climatico ha de ser abordado durante el ciclo 2006-2007, en un periodo de sesiones de examen
en el primer afio del ciclo y un periodo de sesiones de formulacion de politicas en el segundo afio
del ciclo. La Comisién ha invitado a los organismos competentes de las Naciones Unidas a que,
en el marco de sus mandatos, le informen de sus actividades destinadas a mejorar la ejecucion

? A/RES/57/262.
1" ECCC/CP/2003/6, anexo L, parr. 22.

11 A/RES/58/214.



FCCC/CP/2004/1
pagina 15

del Programa 21, el Plan para la ulterior ejecucion del Programa 21 y el Plan de Aplicacion
de Johannesburgo.

68. Medidas. Se invitard a la CP a examinar esta cuestion e impartir su orientacion sobre el
procedimiento para hacer una aportacion a la Comision sobre el Desarrollo Sostenible.

FCCC/CP/2004/INF. 1 Background information on upcoming intergovernmental
meetings. Note by the secretariat

9. Cuestiones administrativas y financieras
a) Estados financieros comprobados del bienio 2002-2003

69. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSE 21
(FCCC/SBI1/2004/11).

70. Medidas. Se invitard a la CP a encomendar el examen de este tema al OSE para que
recomiende a la CP la aprobacién de un proyecto de decision.

b) Ejecucion del presupuesto en el bienio 2004-2005

71. Antecedentes. Véase el programa provisional y anotaciones del OSE 21
(FCCC/SBI1/2004/11).

72. Medidas. Se invitard a la CP a encomendar el examen de este tema al OSE para que
recomiende a la CP la aprobacion de un proyecto de decision.

¢) Procedimiento para nombrar a un Secretario Ejecutivo

73. Antecedentes. El procedimiento para nombrar a un Secretario Ejecutivo fue incluido en el
programa provisional de la CP 8 a peticion de la Mesa. Se invit6 a la CP a examinar este asunto,
teniendo en cuenta la decision 14/CP.1, y a determinar las medidas que correspondieran. En su
decision 14/CP.1 sobre los vinculos institucionales entre la secretaria de la Convencion y las
Naciones Unidas, la CP pidi6 al Secretario General que, tras consultar a la Conferencia de las
Partes por conducto de su Mesa, nombrase al jefe de la secretaria de la Convencion con el titulo
de Secretario Ejecutivo. En la CP 8 el Presidente no pudo llegar a ninguna conclusion al
respecto por falta de tiempo. La CP sefiald que el asunto se examinaria en un futuro periodo

de sesiones.

74. Medidas. La CP tal vez desee invitar al Presidente a celebrar consultas sobre el
procedimiento e informar de los resultados a la CP en su décimo periodo de sesiones.

10. Fase de alto nivel de la Conferencia: el décimo aniversario
de la entrada en vigor de la Convencion

75. En su 20° periodo de sesiones, el OSE observo que en el ano 2004 se cumpliria el décimo
aniversario de la entrada en vigor de la Convencion y recomendo que el décimo aniversario fuera
el tema central de la CP 10. Examind las disposiciones para la CP 10 en caso de que el
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Protocolo de Kyoto atin no hubiera entrado en vigor y aprob¢ las fechas del 15 al 17 de
diciembre para la fase de alto nivel a la que asistirian ministros y otros jefes de delegacion.

El OSE recomendé ademas que la modalidad de las deliberaciones durante la fase de alto nivel
fuera la de mesas redondas en que participaran los ministros y otros jefes de delegacion; que los
participantes iniciaran un didlogo interactivo con los demas ministros y jefes de delegacion; que
hubiera una representacion geografica equilibrada en las mesas redondas, teniendo en cuenta la
representacion geografica y la diversidad de opiniones; y que la fase de alto nivel ofreciera
también a los miembros interesados la oportunidad de formular declaraciones en la ceremonia de
apertura, aunque se esperaba que las Partes contribuyeran principalmente participando en los
debates de las mesas redondas.

76. El OSE consider6 que quiza conviniera celebrar dos mesas redondas en forma paralela y
recomendo que en ellas se abordaran los temas siguientes:

e [a Convencion diez afos después: logros y retos futuros;

e Consecuencias del cambio climatico, medidas de adaptacion al mismo y desarrollo
sostenible;

e Tecnologia y cambio climatico;
e Mitigacion del cambio climatico: las politicas y sus consecuencias.

77. Tras un examen por la Mesa y el Gobierno anfitrion, se dard a conocer la informacion
sobre las mesas redondas ministeriales, que se incluird en una adicion al presente documento.
También se presentard informacion sobre la participacion de jefes de 6rganos y organismos
especializados en las Naciones Unidas en la fase de alto nivel.

11. Declaraciones de organizaciones observadoras

78. Seinvitara a los representantes de organizaciones intergubernamentales y organizaciones
no gubernamentales a intervenir ante la CP. Se dara a conocer mas informacion.

12. Otros asuntos

79. En relacion con este tema se examinaran todos los demas asuntos que se sefialen a la
atencion de la CP.

13. Conclusion del periodo de sesiones
a) Aprobacion del informe de la Conferencia sobre su décimo periodo de sesiones

80. Antecedentes. Se preparara un proyecto de informe sobre la labor del periodo de sesiones
para que la CP lo apruebe al término de éste.

81. Medidas. Se invitara a la CP a aprobar el proyecto de informe y a autorizar al Relator a
ultimarlo después del periodo de sesiones bajo la direccion del Presidente y con la asistencia de
la secretaria.

b) Clausura del periodo de sesiones

82. El Presidente declarara clausurado el periodo de sesiones.
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Anexo I1

DOCUMENTOS DE QUE DISPONDRA LA CONFERENCIA
DE LAS PARTES EN SU DECIMO PERIODO DE SESIONES

Documentos preparados para el periodo de sesiones

FCCC/CP/2004/1 y Add.1

FCCC/CP/2004/2 y Add.1y 2

FCCC/CP/2004/3

FCCC/CP/2004/4

FCCC/CP/2004/5

FCCC/CP/2004/6

FCCC/CP/2004/7

FCCC/CP/2004/8

FCCC/CP/2004/INF.1

FCCC/CP/2004/INF.2

FCCC/CP/2004/INF.3

Programa provisional y anotaciones. Nota de la
Secretaria Ejecutiva

Informe anual de la Junta Ejecutiva del mecanismo para
un desarrollo limpio a la Conferencia de las Partes
(2003-2004)

Admision de observadores: organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales. Nota de la
secretaria

Documento de antecedentes para las mesas redondas de
alto nivel de ministros y otros jefes de delegacion

Informacion sobre los datos de los inventarios nacionales
de gases de efecto invernadero de las Partes incluidas en
el anexo I de la Convencion para el periodo 1990-2002,
con inclusion de la estructura de los informes. Resumen.
Nota de la secretaria

Informe del Fondo para el Medio Ambiente Mundial a la
Conferencia de las Partes. Nota de la secretaria

Articulo 6 del Protocolo de Kyoto: labor preparatoria de
la secretaria. Nota de la secretaria

Informe sobre las credenciales. Nota de la Mesa

Background information on upcoming intergovernmental
meetings. Note by the secretariat

Summary of information available from in-depth reviews
of national communications from Parties included in
Annex I to the Convention. Note by the secretariat

Status of ratification of the United Nations Framework
Convention on Climate Change and its Kyoto Protocol.
Note by the secretariat
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FCCC/CP/2003/6 y Add.1y 2 Informe de la Conferencia de las Partes sobre su noveno
periodo de sesiones, celebrado en Milan del 1° al 12 de
diciembre de 2003

FCCC/SBI/2004/11 Programa provisional y anotaciones. Nota de la
Secretaria Ejecutiva

FCCC/SBSTA/2004/7 Programa provisional y anotaciones. Nota de la
Secretaria Ejecutiva

Otros documentos disponibles en el periodo de sesiones

FCCC/CP/1996/2 Cuestiones de organizacion. Aprobacion del reglamento.
Nota de la secretaria

FCCC/SBI/2004/10 Informe del Organo Subsidiario de Ejecucion sobre

su 20° periodo de sesiones, celebrado en Bonn
del 16 al 25 de junio de 2004

FCCC/SBSTA/2004/6 y Add.1 y2 Informe del Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico y Tecnologico sobre su 20° periodo de
sesiones, celebrado en Bonn del 16 al 25 de junio de 2004

FCCC/TP/2004/5 Documento de antecedentes para el taller sobre la
organizacion del proceso intergubernamental.
Documento técnico



